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Art. XII. 

Any Contracting Party may at any time, 
by notification addressed to the Secretary- 
General of the United Nations, extend the 
application of the present Convention to all 
or any of the territories for the conduct of 
whose foreign relations that Contracting 
Party is responsible. 

Art. XIII. 

On the day when the first twenty in- 
struments of ratification or accession have 
been deposited, the Secretary-General shall 
draw up a proces-verbal and transmit a copy 
thereof to each Member of the United 
Nations and to each of the non-member 
States contemplated in article XI. 

The present Convention shall come into 
force on the ninetieth day following the date 
of deposit of the twentieth instrument of 
ratification or accession. 

Any ratification or accession effected sub- 
sequent to the latter date shall become 
effective on the ninetieth day following the 
deposit of the instrument of ratification or 
accession. 

Art. XIV. 

The present Convention shall remain in 
effect for a period of ten years as from the 
date of its coming into force. 

I t  shall thereafter remain in force for 
successive periods of five years for such Con- 
tracting Parties as have not denounced it at 
least six months before the expiration of the 
current period. 

Denunciation shall be effected by a 
written notification addressed to the Secre- 
tary-General of the United Nations. 

Art. XV: 

If, as a result of denunciations, the number 
of Parties to the present Convention should 
become less than sixteen, the Convention 
shall cease to be in force as from the date 
on which the last of these denunciations 
shall become effective. 

Art. XII. 

Enhver kontraherende part kan nårsom- 
helst ved en notifikation, der rettes til De 
Forenede Nationers generalsekretær, udvide 
anvendelsen af nærværende konvention til 
alle eller visse af de områder, hvis udenrigs- 
forhold vedkommende part leder og har an- 
svaret for.. 

Art. XIII. 

Generalsekretæren skal på den dag, da de 
første tyve ratifikations- eller tiltrædelses- 
dokumenter er blevet deponeret, udfærdige 
en protokol og oversende et eksemplar af 
den til hvert medlem af De Forenede Natio- 
ner og til hver af de ikke-medlemsstater, der 
omhandles i artikel XI. 

Nærværende konvention skal træde i kraft 
den halvfemsindstyvende dag efter datoen for 
deponeringen af det tyvende ratifikations- 
eller tiltrædelsesdokument. 

Enhver ratifikation eller tiltræden, der 
finder sted efter sidstnævnte dato, skal træde 
i kraft på den halvfemsindstyvende dag efter 
deponeringen af ratifikations- eller tiltræ- 
delsesdokumentet. 

Art. XIV. 

Nærværende konvention skal forblive i 
kraft i et tidsrum af 10 år fra den dag, da 
den træder i kraft. 

Den skal derefter forblive i kraft i efter- 
følgende tidsrum af fem år i forhold til de 
kontraherende parter, som ikke har opsagt 
den mindst seks måneder før den løbende 
periodes ophør. 

Opsigelse skal ske ved en skriftlig med- 
delelse rettet til De Forenede Nationers 
generalsekretær. 

Art. XV. 

Hvis opsigelser medfører, at antallet af 
deltagere i nærværende konvention bliver 
mindre end seksten, skal konventionen op- 
høre at være i kraft fra den dato, da den 
sidste af disse opsigelser får gyldighed. 
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